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EN: Product identified by EAN number 5905991052968
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991052968
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991052968
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991052968
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991052968
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991052968
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991052968
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci powyżej 6. roku życia.����Dzieci powinny korzystać z zabawki

wyłącznie pod nadzorem osoby dorosłej.����Nie używać na głębokiej wodzie, w czasie burzy, deszczu ani

w pobliżu ludzi i zwierząt.����Nigdy nie wkładaj łodzi do wody bez zamknięcia komory baterii ? może

dojść do zalania i trwałego uszkodzenia.����Trzymać z dala od ognia, źródeł ciepła i wilgoci poza czasem

użytkowania.����Po zakończeniu zabawy osusz dokładnie łódź i elementy elektroniczne.����Nie

używać w słonej wodzie ? może to spowodować korozję podzespołów.����Nie rzucać łodzią ani nie

narażać jej na uderzenia mechaniczne.����

Product intended for children over 6 years old.



Children should use the toy only under adult

supervision.



Do not use in deep water, during storms, rain, or near people and animals.



Never

place the boat in water without closing the battery compartment – it may lead to flooding and permanent

damage.



Keep away from fire, heat sources, and moisture when not in use.



After playing, dry

the boat and electronic components thoroughly.



Do not use in salt water – it may cause component

corrosion.



Do not throw the boat or subject it to mechanical impacts.







Produkt für Kinder über 6 Jahre geeignet.



Kinder sollten das Spielzeug nur unter Aufsicht eines

Erwachsenen verwenden.



Nicht in tiefem Wasser, bei Sturm, Regen oder in der Nähe von Menschen

und Tieren verwenden.



Setzen Sie das Boot niemals ins Wasser, ohne das Batteriefach zu schließen

– dies kann zu Überflutung und dauerhaften Schäden führen.



Von Feuer, Wärmequellen und

Feuchtigkeit fernhalten, wenn es nicht verwendet wird.



Trocknen Sie das Boot und die

elektronischen Komponenten nach dem Spielen gründlich ab.



Nicht in Salzwasser verwenden –

dies kann zur Korrosion von Bauteilen führen.



Das Boot nicht werfen oder mechanischen Stößen

aussetzen.





Produit destiné aux enfants de plus de 6 ans.



Les enfants doivent utiliser le jouet uniquement sous la

supervision d'un adulte.



Ne pas utiliser en eau profonde, pendant des tempetes, sous la pluie ou a

proximité de personnes et d'animaux.



Ne jamais placer le bateau dans l'eau sans avoir fermé le

compartiment de la batterie – cela pourrait entraîner une inondation et des dommages

permanents.



Tenir éloigné du feu, des sources de chaleur et de l'humidité lorsqu'il n'est pas

utilisé.



Apres avoir joué, séchez soigneusement le bateau et les composants électroniques.



Ne

pas utiliser dans de l'eau salée – cela pourrait provoquer la corrosion des composants.



Ne pas jeter

le bateau ni l'exposer a des chocs mécaniques.





Produkten är avsedd för barn över 6 ar.



Barn bör endast använda leksaken under vuxens

uppsikt.



Använd inte i djupt vatten, under storm, regn eller nära människor och djur.



Sätt

aldrig baten i vattnet utan att stänga batterifacket – det kan leda till översvämning och permanent

skada.



Hall borta fran eld, värmekällor och fukt när den inte används.



Torka baten och de

elektroniska komponenterna noggrant efter användning.



Använd inte i saltvatten – det kan orsaka

korrosion pa komponenterna.



Kasta inte baten och utsätt den inte för mekaniska stötar.





Product bedoeld voor kinderen ouder dan 6 jaar.



Kinderen mogen het speelgoed alleen gebruiken

onder toezicht van een volwassene.



Niet gebruiken in diep water, tijdens storm, regen of in de buurt

van mensen en dieren.



Plaats de boot nooit in water zonder het batterijcompartiment te sluiten – dit

kan leiden tot overstroming en blijvende schade.



Houd uit de buurt van vuur, warmtebronnen en

vocht wanneer niet in gebruik.



Droog de boot en elektronische componenten grondig na het

spelen.



Niet gebruiken in zout water – dit kan corrosie van onderdelen veroorzaken.



Gooi de

boot niet en stel deze niet bloot aan mechanische schokken.





Prodotto destinato a bambini di eta superiore ai 6 anni.



I bambini devono utilizzare il giocattolo

solo sotto la supervisione di un adulto.



Non utilizzare in acque profonde, durante temporali, pioggia

o vicino a persone e animali.



Non mettere mai la barca in acqua senza chiudere il vano batteria –

potrebbe causare allagamenti e danni permanenti.



Tenere lontano dal fuoco, da fonti di calore e

dall'umidita quando non in uso.



Dopo aver giocato, asciugare accuratamente la barca e i

componenti elettronici.



Non utilizzare in acqua salata – potrebbe causare corrosione dei

componenti.



Non lanciare la barca né sottoporla a urti meccanici.





Producto destinado a ninos mayores de 6 anos.



Los ninos deben usar el juguete únicamente bajo la



supervisión de un adulto.



No usar en aguas profundas, durante tormentas, lluvias o cerca de

personas y animales.



Nunca coloque el barco en el agua sin cerrar el compartimento de la batería;

esto podría provocar inundaciones y danos permanentes.



Mantener alejado del fuego, fuentes de

calor y humedad cuando no esté en uso.



Después de jugar, seque bien el barco y los componentes

electrónicos.



No usar en agua salada; esto podría causar corrosión en los componentes.



No

arrojar el barco ni someterlo a impactos mecánicos.






